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Abstract::::
Translation is a difficult art. During translation, a translator try to produce all

possibleimpactsthroughhisexpression,thinkingandevaluation.Translation`s

content,subjectandstyleplaysavitalroleinvariousdifficultiesofatranslator.We

candivideliterarytranslationsintothreemajorgroups.

1D Informative literary translations.

2D Culturaltranslations.

3D Pure literary or poetic translations.

Form of translation plays also an important role. Ritual, free style and creative

translationsarethreemainformsoftranslation.Duringtranslation,therecomesa

questionwhat is untranslatable? Fiction translation basedan culture thatswhy

fictiontranslatorhavetofacedifficultiesof óó Normalization LL and óó leveling LL .In

leveling a translator identifies cultural, stylistic and ideological leveling. A

translator also finddifficulties during translation whensource language and

target language belongs to two different linguistic families. There come the

challenge of óó Channel capacity LL for a translator. However, besides all these

difficulties like rhythms, rhyming schemes, plays on words, unusual

grammaticalstructureandnoneDquivalentvocabularyanexperttranslatorcome

upwiththembyhissoundvision,extraordinaryexperienceandknowledgeboth

insourceandtargetlanguage.

¬¬¬¬ggggssss::::
F,ÀpZ{ËÌ%;ñDÐ0ƒÔZq-Â®ìXáWZKÓxF,1‰ÜÜs™D

ƒñi!*È)~7™Š{_.!*]ÔìÑ]Zzg‹c*]ÆZšrZzgQTyÅF,−»�Û9uZ�xŠê
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ìXt$›40î EGEZkéÆ]Ztì:LLi!*y÷~ì!*]TyÅóóXÍc*F,ÀgZ„ZÖg7É‘½øLZÖg
ìXZÏa!*kxáWÅ[Ã**‡gZzgF,3ÃZÝÐÁF,ŒY@*ìXqÑVāŠzgZÈF,ÀZq-
áW�YÔŠgCÔ§»CZzgZ½¦ExÆ{giZgkÐ¦/gDƒñ´%DÅ4,Z•ÃÅp
gnpƒñF,)ã»�Û9uZ�xŠêì�»§™7É»§ŠØZgìXF,3»ñçqÔñZŠZzgZ|[
áWÅgZ{~Rylg9eZ%»:L‘W÷X

F,À'Æ»zf‚Å÷ZÇV~ZF,™TkÆìwz„ÆZšrZzgZKi!*y~Ã
»Z(¿ì�ZÝÆZ0+Z¯F,−Ô§¯ÒyZzg̈zLÆic*Š{Ðic*Š{ŒÛd$gTƒñHY@*ì

(~Šg Language Source (ÅÂS:]i!*ÈÈ) Language Target @*āi!*È@s)
WNXF,3»ÑÌZ%½i!*yÆ!*z�ŠZÝÆŒÛd$F,+|x7™**ìXeZËŒZ−+
Z£F,3ZzgF,)ã~�ÛtÅzŸs#™Dƒñ˜÷:

LLF,3»¾wtìāz{:ÜsZÝ„g]»Šg„ŠF,ÀƒÉ'ÆÃc*]

ÔmZ]Ô¦gZ]ZzgZˆ‚]Å9F,)ãÌƒXZÝQÅgzbZÏ§&Ð

',ŒÛZgg{$ËìX¸F,)ãìZzgD¡ŠF,ÀZzgF,)ã»�ÛtzZãƒ™‚t

W@*ìXF,)ãF,3ÐŠØZgF,Zzg**iuF,»xìXóó)1(
¡Z¦äLL¢è

E
ELF,ÀÆZßàIt#óó~–ìā²!°pÆ_.F,ÀLL$¨ÿ

EG
L

¯xóóÃë÷X$¨ÿ
EG

L_̈c*$¨ÿ
EG

LçãÃ7ZzgLL$¨ÿ
EG

L¯xóó»»Ÿ¸ìāTi!*y~ÜƒYñ
Zk~½ãz(„ZW,aZƒ6ZÝi!*y~ƒZåZzgtÌÑixìā̄xÐkãÅßg]aZƒ

)2( zg:F,3»ƒ**:ƒ**',Z',ƒÇX

ZZZZllllÄÄÄÄFFFF,,,,ZZZZWWWW::::
CÙ%DÅâÎZƒäÆ:LF,3ÆÅª]].Z].Z÷X@*ëW‚ãÅ{§/Òº

*yZÐ&ãCŠ~Zlx~!*†YYìX
1X¥âCZŠ[){Ødz‚³áyz){ÆF,ZW(
2X�RF,ZW)ZYâVZzg**zßVz){ÆF,ZW(
3X{ØZŠ!c*)1CRÆF,ZW)ZŠ[!*<mÄ~F,ZW(

âÎÆZ±gÐ&ZlxÆF,ZWX÷Ô0*ÈÔWiZŠZzg!X0*ÈF,3~áWÄ&�
ÆZÝ@*W,ÆZÖgÆ',@i!*È@sÆáZŠÃ]i!*ÈÈ~ˆl™@*ìXZka0*ÈF,ZW~
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ZÝQÐŒÛ"$÷áf„Š3ðŠîìXWiZŠF,3~i!*È@s~áZŠÃ]ÅˆlÆ',@i!*È
È~@*W,Z]»ZÖg™Šc*Y@*ìXF,3ÅŠ~ßg]!F,3ÅìŒVÌáWÐẐiF,À

ZÝ»çãz|xTY¤/™ä»_cƒ@*ì@*āðZzgF,3~�Ût:HYnXF,3~ZÝÅ
S:]',ŒÛZgǵ.e$Â®ìXQÐzÃŠZg~ZÐ**ëzZgZzg)Šw¿¯CìZ#āgzZã
zŠzZã»KaZ™äÐF,ÀZÝÐ}ŠzgY(ìXZÏaF,3ÆjZáÐZq-pÐi·]

"u=wì:
óó Translations are like wome: when they are faithful 

they are not beautiful, when they arebeautiful they 

are not faithful LL  3

FFFF,,,,3333»»»»ŠŠŠŠ****zzzz]]]]....hhhh++++ZZZZ0000++++ZZZZiiii::::
ZÖp» ? F,3ÅZlxZzgâÎÆˆtY'¢zg~ìāZ#Zq-’k,Šzu~i!*yÆfí{

(ÁÁ%ZiÐ¦/gCìXáWZy)]z)bÃ LanguageSource Y)=ìÂi!*ÈÈ)
i™äÆaHÕèiúŠêìXF,3»Š*Z0+Zii!*È@sÅZÝˆbwgpp»åX

C.R. Zzg E.A.Nida á¢ÜsZ|ÒCá÷ÃZiaçLâaZ™ä~ä]Ck™D¸X
äŠg•fsZ|ÒCá÷»çHì: Taber

óó Rhythms, rhymes, playson  Words, Chiasms,

parallelism an unusual grammatical structures LL 4

CCCCÙÙÙÙiiii!!!!****yyyyÅÅÅÅZZZZqqqqÐÐÐÐiiii~~~~SSSS::::]]]]ÐÐÐÐWWWWÇÇÇÇ„„„„::::
F,3Æ6Z0+Zi~ŠzgZÈF,ÀZ|ÒCá÷ÅbàÆ',@‡g~ÅƒÃ$åLOÃg3

Y@*ìXªZ(F,À�fYzºÆ‚B‚B¬x‡g~Æf6£gÆ_.ƒXCÙi!*yÅZqÐi~
S:]ÐWÇ„áWÆa"uZëìXtZqÐi~S:]Ëi!*y»ºm™ŠZg³™C
÷X$+¬Ð÷F,á¢Ëi!*yÅZiaçLâúÅÃÒ™D÷X}Z¤/Ëi!*y~÷Æ

7÷ÂáWÃt!*]Jw™hecāŠ*~¹Ïi!*âV~÷Æ Voice Passive

7ƒDXZk§bZq-i!*yÆeJ‘ÃŠzu~i!*yÆeJ‘6,™™**ß VoicePassive
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'zä™@*ì�!*]Zq-i!*y ìXZYáW£/ñZŠÅŠzu~i!*y~ÃÆ¿~5Í
~½Y$Ëìz{Šzu~i!*y~F,ÀÌƒ$Ëì/ÑotāˆÑixzFzxbz:ƒ;
Z(Ä~F,ZW~ƒ@*ìX�~F,ZW!*<mZYâ~F,ZW~õzgZ]Zzg¢[ZÑVwÅ

ÃbÌÑix7XZ¹F,À™Æc*QTy»|xZŠZ™ÆÈzZãHYY ? $›40î EGE

ìX
ŠŠŠŠzzzzggggZZZZÈÈÈÈFFFF,,,,ÀÀÀÀZZZZŠŠŠŠ!!!!ppppççççVVVVÅÅÅÅ

''''....oooo----
÷÷÷÷

GGGG
GGGGEEEE::::

ŠzgZyF,ÀˆÅp~Å**¦/e$ÆjZáÐ÷F,**Š+»ìwìāZ¤/
ˆ:$+áÂF,ÀZL/£xz%¥J-7(XÄ~F,3~p&ÐöGLˆÅ
**¦/k,e$‡&ÿELJwK7ìX®»gÅ!&¢AÔgc*qÔ/éZzgZë›TÅ
$+zªZiF,ZWe÷X@*ëZkgc*qÔ/éZzg!&¢AÆqï®»g÷áf„
Š3ðŠï÷X÷F,**Š#èGELF,ÀÅZÒe$áWÅZk**»òÃT¸gCìāF,3~

lose I äZL*yóó Eoyang Eugene ZŠ!Zzg/pÒV*ƒYC÷X
LL~F,3ÃZŠ!ðÅZënŒÛZgŠc*ì: OriginaltheinSomething

óó Translation does not afford the freedom of

originalcomposition,which make it more

confining; but thatvery restriction provides a

focus, a point of concentration, that often

prompts amoreefficient imagination LL 5

********‡‡‡‡&&&&ÿÿÿÿEEEELLLLFFFF,,,,ÀÀÀÀááááyyyyZZZZzzzzggggZZZZÝÝÝÝÐÐÐÐZZZZāāāāZZZZssss::::
z{»x�Zq-iâä~**‡&ÿELF,ÀÃWD¸XZ[F,Àƒ`÷X̀ð

gzâãoZq-z‰Ü~�ÛZúi!*y~**‡&ÿELF,ÀCkƒDp̧Z[Z(7ìX
R&rF,ÀógzVÆ®äŠg†VF,ÀógzVÃZ¹èo6,½ÅŠú]Š~ìXH
q**‡&ÿELF,ÀìXF,3Å)]~tÌ÷áïìXtIÂìāHq**‡&ÿEL

F,ÀìXF,3»Z®g®»gÅ!&¢A6,ìXðZzgF,3»!*bŠZ],{!¿ãCŠ~
ZÌg‚rìXÂÆZ0+Z¯̈ÆçA~tZìÔZkaāŠzi!*âVÅ‚|#

åZƒCìXËgzâã**zwÆF,3µ5Í/õ GG)�¼ŠiZz-V»qïƒYì(áWÃ
ZÝÐZāZs™**7,@*ìX
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ˆ̂̂̂iiii%%%%îîîî0000ŠŠŠŠZZZZzzzzggggZZZZDDDDÁÁÁÁFFFF,,,,ÀÀÀÀ::::
/V»Zq-ZzgUZy»ºmˆi)ìX¸ˆi)**‡&ÿELF,Àìc*ŠzgZÈF,À)]»

!*)̄áCì!*<mTkz‰ÜZ#TÐ@*g]c*¸òjZáÐZEwHYñXZq-„i!*y~
ZL*y EtkindEfim pÄÔ@*gõÔ̧ògzZc*]Zzg_.!*]»Z%s'×h+)]aZ™@*ìX

LL~qì: UntranslatableisWhat óó

óó Every language contains numerous untranslatable

elements, forone thingall theexoticaor thenone D

equivalent vocablary ( alienisma D) Different authors

represent different examples of that sort of vocablary

with regard to meals,money, clothes,housesand

measures LL 6

¸],ŠBÂZ,**‡&ÿELF,ÀÁÜ**‡&ÿELF,ÀáyÆh~ÃðŠ?7gnpXZkaā
QÅs~zu]Zq-iZzbÅæ¾™CìXZkiZzbÃgN*(,Z™äÐZÝQÆáZi~
F,ÀHYYìX

ÀÀÀÀèèèèIIII~~~~ZZZZzzzzgggg
!!!!iiiiŠŠŠŠBBBB3333ïïïïGGGGGGGG::::

ŠzgZÈF,ÀáWÂ£â]ÐZāZs™DƒñF,3ÃbzëzZg¯äÅÃÒ™@*
ìXZk¿~ZÝ‡&ÿELF,ÀñZŠÃZ0+ZiƒY@*ìXZ#āŠvñZŠF,ÀƒY@*ìXZYáWZÝ

ZL*y~ NovykovaMariya ‡&ÿELF,ÀñZŠÃÃZ0+Zi7™@*@*ëZ(™**"uŠØZg¿ìX
—÷:

óó Ofcourse,thisismuchmoredifficult.Butheedthejoke

itistheuntranslatablethatisactualworthtranslating LL 7

**‡&ÿELF,ÀÁÜ)�ŠgZÝ‡&ÿELF,À÷(ÆjZáÐÀèI~
(**òŠzZ˜q]øg}‚tWC÷X Leveling (Zzg

!iŠB3ïGG) Normalization)
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ÀÀÀÀèèèèIIII~~~~::::
ÓxZŠ!F,ZW~ÀèI~ƒÐZëXìXÀèI~Ð%ZŠtìāŠzgZÈ

F,ÀáWi!*È@sÆÂ£â]ÐZkîgÜ½Ã™}‰âCÙŠgi~ÉðÆŠzgZyÀ}Æ
)gzVÃëzZg¯@*ìX$›40î EGEáWQÃëzZgZzggzZVŠzZV¯äÆaZkÆZ·â]ZzgùÃ
ZLiZzbÐ%æFQ™@*ìYVāTkäTy¥VÃF,Zl™ïwŠc*ƒ@*ìTäQÅZÝßg]Ã
bwǵåXZ(¿ÁZiÁF,3Æ®ÐzÃŠZg~7ìXŠzgZÈF,ÀáWÃZKfZ]Zzg!¿
ÐzÃŠZg~»Ç',ŒÛZgǵecÔ/ßg‹Šv**³F,ZWz�Š~WD÷X
!!!!iiiiŠŠŠŠBBBB3333ïïïïGGGGGGGG::::

!iŠB3ïGGÐ%ZŠtìāŠzgZÈF,ÀáWQÆÂ£â]ÃZkuJ-ÃZ0+Zi™@*ìā
6,Q»x@{™@*ìZzgZKfZ]Ðé
�

F,ÀZÝ’k,ÐŠzgY7,@*ìXz{ZLfZCŠ"Å¯Y
3äzZá@*W,Z]Ãg¶™ä~¬sY}ìX

!iŠB3ïGGIáWZKfZ]ÐzÃŠZg~S@*ìXz{
QÃZKW\VÐŠ8ìZzg!{ýÆìÑ]ÃZLiZzt;ñó{Ð6,‚rìXZ(™Dƒñ
z{qwZzgwÆ‡gMÃÌÃZ0+Zi™@*ìX!iŠB3ïGGpDÔZ|ÒCZzgÃc*C&jZßVÐ‚t
WCìX

ppppDDDD
!!!!iiiiŠŠŠŠBBBB3333ïïïïGGGGGGGG::::

pD
!iŠB3ïGG»Y,̂{BÂËÌZYâ~Q»F,ÀZq-pÄ»F,ÀB@*ìXpÄÅÃ

~i!*È@sZzgi!*ÈÈÅp:VÆ4+áZŠÃ])�çã»åZšr™,(ZzgìÑ]ÅÅ`
áW»»xìpáW!*kxZk

²£ÀŸ2.çGHÐ¦/g**I7™DZzgi!*ÈÈÆZ,£â]Ã{àgh
Šï÷TÆ:LZq-i!*yÅpÄŠzu~i!*y~v7ƒ0*CXeZËÕYw˜÷:

LLZK!*]ƒÂWŠòT§beìZk»ZÖg™Š}pF,À~WŠòÈ|™g{Y@*

ìX'Æ;B~ZkÅ!*vezgƒCìXZ¤/Zkä¤/ÄÐå3ÅÃÒÅÂ

ZÝÐŠzgƒY@*ìZkÆ!*Ç_.g�ÅÃÒÅÂÒy~ZvŠgWC

ìXÓVÃÂh™ZLîg6,Òy™äÅÃÒÅÂZkÅi!*yÒyzZÖgÆ6

Zk**]ÐøzxƒYCìXZ,~áW»»xtìāŠzu~i!*yÆZÖgÃZK
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i!*yÆZÖgÐŒÛd$F,ÑñZzg'ÆŸZzg§¯ZŠZÐZKi!*y~Zq-6

)8( Z|[ÆagZ{ëzZg™}Xóó

ZZZZ||||ÒÒÒÒCCCC
!!!!iiiiŠŠŠŠBBBB3333ïïïïGGGGGGGG::::

(»ƒÐZëUtìāáWWiZŠ)'» levelingStylistic Z|ÒC!iŠB3ïGG)
åZˆk7™@*X'@*g]c*Ãc*CZÌÆqï**c*[ZÖpZEw™@*ìZzgáWZ¹"-

ZÖpÆâÎqb�ÛtÆ!*)̄ ? Ðgœ™DƒñWÐ(,|Y@*ìXZ('ZzgáWÆfí{
ƒ@*ìXQˆZzgñZŠ~°x_“Z|ÒC!iŠB3ïGGÃÀŠ¶»!*)̄k�ìX'×h+tā'Å
YyŠZgWzZiÃÃZ0+Zi™DƒñáWZ(Q7™@*ì�ZÝÆŸÐzZã§ŠZ]»qïƒ@*
ìX

ÃÃÃÃcccc****CCCC
!!!!iiiiŠŠŠŠBBBB3333ïïïïGGGGGGGG::::

(Q~¢zg]Ðic*Š{Ãc*]zìÑ]Å levelingIdeological Ãc*C!iŠB3ïGG)
7¿c*QTy~qbÜìX'�ìw7™@*ìTÏÐM7Ò5é EQGìw7™**Ãc*C!iŠB3ïGG

Ñgƒ@*ìXZYáWQÅZÝWzZiÃ÷ZðÐ]45é QEGZzgCk™@*ìZzgQTÐŠzu~i!*yÆYó
~7™@*ìX

ããããCCCCŠŠŠŠ~~~~‡‡‡‡&&&&ÿÿÿÿEEEELLLLFFFF,,,,ÀÀÀÀiiii!!!!****yyyy::::
¢è
E

ELF,ÀZq-Z(¿ì�Zq-i!*yÐŠzu~ZzgŠzu~ÐŠ~ZzgQRyli!*âV~
vƒ@*gLìXè345é XEG]ÆŠZ],}~ZkK~ŒÛWÈ0*uZzgZgÆZi!*âV~F,ZWÅ
VwŠ~Y$ËìXŒÛWÈ0*uÆ²!i!*yÐZgŠzÔÃgÏÔZôm,~ZzgŠ*ÅŠvi!*âV~F,ZW
ƒñ÷XZk‚g}¿~²!i!*yãCŠ~‡&ÿELF,Ài!*yBñÏZ#āZgŠzÔÃgÏÔZzgZôm,~
z){U*â~i!*3BNÏXZÏ§bZgÆQ~ãCŠ~i!*3-**ãZzg‡Zã÷Z#āU*â~
i!*3Zôm,~Ô�ÛZúZzgïâ~z){÷XZkaá¢ätZßw¯c*āQpZ{ËÌi!*yÐ
F,ÀƒáWQÐz„¢�Z~.™}Ç�'Æ&4øFG

I
LÃ¸X¸zzìāF,ÀZq-{mæ]

¦/gäÆẐC@*W,Åä4ìÔYVāËÌi!*yÆZÖpzõzgZ]Æçã’gópsƒD
YD÷XZk§bF,ÀZq-Ú¿ÅwZ(g™DƒñCÙŠzg~ZLƒä»�Zîl™©8
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ìXZÖpzF,ZIÆçãÅp~iâäÆ6gD**]Æ_.6F,3»�Zik�ìX
å8-,ç EGEä0*Šg~,ZÅÅæŠÐá¢ÆaGg{̧Z2%A$KXţZ2Z¤/p

ZgÆF,3ÆãCŠ~ZßwZzg)]6,FF÷@*ëZy»Z:t¢è
E

ELF,ÀÆÀòUƒV6,ÌH
äZy̧Z2»Üā&ï]~ÒyHì: M.Kitagaki YYìX

"(1)The new version should be a revision and not a

new translation.

(2) Tradition should be strictly kept and doctrinal

tendentiousnessshouldbechecked.

(3)accuracyshouldbeachievedthroughamultiple

checksystem withinandamongcommittees.þþ"9
ZYF,À!*kxZÝÐîsƒ@*ìXZÒ**Š#èGELZŠ[ZkY+$Z÷ág{™D÷āZi

F,ZW!*kxZÝÐîsƒD÷pt¢zg~7ìāÓxîsF,ZWZiÌƒVX�~F,ZW
!*<mZYâ~F,ZW~îZª»:L’k,Æ:©Zzg|xÐ‡g~ÅWÙð™zZ**ÌìX

ZZZZ¦¦¦¦ZZZZŠŠŠŠ~~~~ggggZZZZ3333::::
(ŠgZÝŠzi!*âVÆâÎfíÒZÖpÔZÖpz Capacity Channel Z¦ZŠ~gZ3)

F,ZIÔõzgZ]Ô�d$zpÄÆ@*wéÅ7¿ÅRöÃªCÙ™@*ìXŠzZ—ã{0+ZyÅ
qïi!*âV~F,3»¿ŠØZgF,ƒY@*ìZ#āZq-„—ã{0+ZyÅi!*âV~pDZ·ZuÆ

:LF,ÀŠg}™ƒ@*ìXZkÅVwÃgÏÐZgŠzZzgZgŠzÐÃgÏZzgZôm,~ÐZgŠzZzgZgŠzÐ
Zôm,~i!*y~F,À™Dƒñ/W‚ãªY$ËìX«ßg]~F,ÀŠg}W‚yìZ#ā
Šzu~ßg]~Zq-!héIOtáWÆ�ÛZøÐÇ{',Wƒñ%ZÝ»8jè QEaZ™**Ç½ìX·

Œj~ZkK~˜÷:
LLCÙi!*yÅZq-gzbÔZq-,Åú™äzZà̧'Zâic*Š{÷āW‚ãÐZy

Æ**xÌ7uYMhX'Z5ðqÑ]#'×Z`ÔZki!*yÆ1%zZßVÅ@*gõÔ

Zy»è<ØÔZyÆmZ]QÁÜ»Šzu}6,¿gáLO¿tñKñK!*'ƒNXZy
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)01( Æ´z{�q,Ëi!*y»ºmfZB³™C÷Z¹H**xŠc*YñXóó
j~äVw~÷»Zq-ÄÜHìX

MZ:WñœZ™−
xVplgƒëŠ¬™−

j~Æ–wZkÄ»ª^qÂË:Ë§bF,ÀƒYñÇ1LLxVóó»È
Zôm,~i!*y~v™****eìXQÂLLxVóó»s~LZLZ0+gZãàqg‚rìāZÐŠz4Ô
¸ðÔpŠ̄òzpŠ�ÛRÆçã~ÐËZq-~ZEw™**ÄÆ‚BZ»s7ƒÇXz{'×h+˜
÷:

LLCÙgºÆ�¼U*â~%·]ƒD÷ZyÆF,0ÌZbZYZq-‰7ƒDXD

Ðz{qaZƒCì&ëËi!*yÅgzbc*,ë÷ZzgZÏaCÙi!*yÆ

ZÖp»Zq-z¼Zkn»ƒ@*ì&ËŠzu~i!*y~v ? Z‚Å3ïGELÒyZzgfí{

)11( 7HYYc*ÁÐÁF,À™DƒñŠØZg~7WCìXóó
j~äTY+$ÂzŠÑðìz{Z¦ZŠ~gZ3ìXŠzZ—ã{0+ZâVÅqï

i!*3Z#pDZ%sÅqïÌƒVÂáWÆaŠzgZÈF,ÀŠØZg~»ŠgW**DZ%ìX

FFFF,,,,3333»»»»''''××××ZZZZ`̀̀̀::::
F,3»ZCºm'×Z`ƒ@*ìXÄ~Ô�~Zzg‚³F,ZW~F,3ÆãCŠ~Zßw7V

g÷Ð1âÎ~�ÛtÆ:LF,3»Z0+ZiZƒÇX÷á²÷á²~»F,À™DƒñZK¡~I
ÐˆÉ™}ÇX�~F,3»Z0+Zi�~F,ÀógÆ'×Z`Æ_.ƒÇXZÏ§b‚³ßZiâ]
ÆF,ZW¢‹3šï

G
GGÆqïƒD÷XZyF,ZW~¥â]ŠzIuZzg¢‹3šï

G
GGÅqïƒC÷Z#ā�~

!*<mZYâ~F,ZW~Š8jèELÒyZzg!šð+MÃÅpg3Y@*ìX
F,ÀTâÎ»ÌƒTk»Ñ:

çãÅZiaçLâðìX *

ZÝZzgF,3~_“»KaZ™**ìX *

ŒÛd$F,+Zzg¡~çã»Zšr™**ìX *

ŠëW°ÅOñ—ëW°ÃZÍqŠbìX *
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ÐIZgŠzZŠ[~F,Àâ+ÅTgzZe$äÀ1ZkäZgŠz**zwÆF,ZWÃƒZŠ~XZgŠz**zßVÆ
~«!*gZ÷á®)5+k,ƒZXt**zw¦¾wZ−+©gÅ 4381Y Š„c*[F,ZW~LLÂZg+÷ G

E
LgZ]Òøóó

HistoryThe )’öL@»%ƒÈ5ìXZ,VäZôm,~Æ�g**zwóg§bY$jè
E

EÆ**zwóó
LL»F,ÀLLÂZg+÷ G

E
LgZ]ÒøóóÆÄZyÐHXZk§btZgŠz**zw AbisiniaofprinceRasselasof

ÆF,3Å@*gõ~ªßU*"$ƒZXeZË%iZqæáäf[Æczs**zwógzV»f™Z³
Zk, 12 !*ðF,KMÐ™Dƒñè¹zuZã~TyÆá¢Æ**ñV»f™ÌHìX

Ðl!Z0+Zi{ƒ@*ìāZgŠzÆ(,}(,c*Š'Vä**zßVÆF,ZWKXZy~ZËtZ£ÔZOg@Ô
Z7©g‰ŠWzgZŠd$Ì÷áï÷XeZË=Š!*ŒÛ > ·Œj~Ô†Z>ÑgÔXŠ]ŒœZzgŒÛ

gç~ZkK~˜÷:
Z7©gZzgZOg@ÆF,ZW > LL!F,3ÅVBŠø[ƒVÂ·Œj~ÔŒÛZ

Z7©gä{~¾ÃZzg > Š&ÀŸ/õ GGXj~™r#ä#ÛÔZ]45å GEZwZzgézwÃÔŒÛZ

ZOg@äF,µ43ý
Y

GEÃZgŠz~Zk§bÈc*ìāZgŠzZYâ~ZŠ[ÅcZyZ

gùVÐµˆìXZ�'V»gzqã’uÔ™[zZ]OoÅ‚ÈÔLzVÆ

ZW}ZzgZ‚2»àqÔtƒZgŠzÆ(~eR™ZgŠzZYâ~ZŠ[ÆuzŠ

~'×h+zŒV»:L‘W÷XZÏfs~qDVwâ�ZyZY:ógW9�ÛqÆ

F,3ÅìXCÙð"ā**zw‡Jg@*»F,À™DƒñZ,Vä!F,3ÅÓx

)31( ÑZ_Ã7gZHìXóó
ZYâ~F,3Å)]ZzgTyÆiÆjZáÐißg‹qwY+Æaá¢Æ

Zyx@Z]»D"u¢zg~ì�Z¹ŠzgZÈF,À7WñX·Œj~»*yLL¤/F,3Ð
ÃZ+{ZØñqwìóóZkK~Ñ$þ

J
LdìXj~äZYâ~F,3Å)]»i‹t7H

ìXTyÆx@Z]PZ½‚]Åßg]~Šg•fs÷:
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LL-V™äÃÂ~äLâŠZx1Zg~ó»F,À™Šc*ìpZk**zw~Zq-•ZìT~

‹zíÅp~6,',s¤/ä»©7HŠHìXZ¤/ZgŠzÆ‚g}ZŠd$ï™c*WJ

ŠkSzVÃZk§bF,À™Š,āZÝ»8jè QEz(»z(„gìÂZkŠyÐ~ZgŠz

)41( Æ´z{ËZzgi!*yÅÂ[Ã;B7ÎƒVÇXóó
øƒ#ÛÆLLâŠZx1Zg~óóÆF,3„ÆK~z{'×h+˜÷:

ßÍVäDe$ÅāF,3Æ¬ÔÅ„g]ÚìX=pÙÂZ#ƒC ' LL
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µ54-Aāõ
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LLøg}ÕŠ(,~W‚ãÐÈŠï÷āf!ZŠ[~ÎZh!*'‰z{ƒë

äJBZzgøgZZŠ[f!ZŠ[Æ',Z',ƒŠHÔpW\Ëf!Â[»F,À

™ä$Â0*õ4~|ÁYCìXÆªW\tY…ƒVā'q

¾§bìXQZz6,ÐÂtìāW\F,ÀÆ)b™ÌBZzgZy»Ãð:

ÃðiÌˆl™**e÷ÂZgŠzWgZ3gzugìÔz{Zk§bāZgŠzi!*y~

F,§V»ƒÐ(,ZXtìāDÜsz„Â[Yí÷�,-ÃXZŠO

ÂÁyh+äzZßVÆf‚ÃZgŠzWä$zg™g3ìXZ[Z¤/W\F,3Ãð¯**
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EEOŒÃbwg3ì:
óó She is nearly half waydownthe bridgewhen some

instinct makes her grip the railing.The steel feels

like ice. She stands still and there is a slight

vibration, as of someone moving as stealthily as

she herself. She whips around scanning the

shadows and the vibration ceases,but she knows

she is not alone. LL

LLZÌz{>ÞÆWŠñgZ56,ìāZkÆZ0+gp¿ìZzgz{>ÞÅgeÃ¢ï

ÐñgìXß;!*Ç',sÅ§bQZìXz{ŠxlŠ9~ìZzgZÐtCkƒ@*

ìāag~ag~z{WÐ(,|g„ìZ,„ag~ag~ÃðZzgÌWÐWg;ìXz{&×™

‚ñÃY"eSì1Z[¼ÌÍÃ7Wg;1z{Y„ìāz{Zû7

)91( ìXóó
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E
EL
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LL)áÀ: FrontWesterntheonQuietAll ̀ði!*yÆc˜ZsgZY**zwÆZôm,~F,3óó

02Y 02 �Ñð@*Šc 2X 7 ÔÑg{ ï**) 64
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óó Eachmanhasanothermesstinfullfortheevening;and

what is more, there is a double ration of sausage and

bread.That putsa manin fine trim. We have not had 

such luck as this for a long time. The cook with his

carroty head is begging us to eat; he beckons with 

his ladle to everyone that passes and spoons him 

out  a  great  dollop.  He  does  not  see  how he  can

empty his stew pot in time for coffee LL 20

LLZyŠâVCÙZq-Æ0*kZq-Zq-z‰Ü»3**XgLZzgQtāÈÍ“ZzgíZV»
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œgZŠy½ŠàÆ0*k´¯hh™Z÷ág}™@*gLXZk¾d$ÆaƒÐ

ic*Š{6,.ã¸ƒCāz{¸góÐ½}ƒñŠ“VÃ©}Æaù{à
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